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بسم اله الرحمن الرحيم

Allah’a hamd ve rasulü Mühammed’e salat ve selam olsun. Sonra…

“Cihad  Müdafaası”  silsilesinin  birinci  temhid  mahiyetindeki  ilk  yazısında
insanların en hayırlısı insanlar için en faydalı olanın olduğu hakkında ve en
büyük  faydanın  en  acil  ve  en  önemli  maslahatı  celbetmenin  olduğunu
yazmaya  çalıştım.  Ancak  cihad  denildiği  zaman  tam  olarak  neyin  kast
edildiğini,  niçin emredildiğini  ve faydasının tam olarak ne olduğunu ihmal
ettim. Bunun için bu ve sonraki yazıda Allah (celle ve a'la)’nın inayeti  ve
tevfikiyle  bu  üç  meseleye  cevap  vermek  istiyorum.  Bu  da  cihad  hakkında
üretilen şüphelere cevap vermeden evvel konuya ikinci ve üçüncü bir temhid
olacak inşallah. Tevfik Allah (celle ve a'la) dendir.

Cihaddan maksud nedir?

Lügatte ادجِه (cihad) kelimesi َداهج (câhede) fiilinin masdarıdır ve tüm gayretini
ortaya  koymak,  çaba  sarf  etmek  gibi  manalara  gelir.  İbni  Manzur
(rahimehullah) şöyle der: “Cihad, savaşta veya diliyle veya takat getirdiği şey
için, tüm gücüyle çaba sarf etmektir.” [1]

Ez-Zebidi (rahimehullah) şöyle der: “Cihad, düşmanla savaştır. Mücahede gibi.
Kişi düşmana karşı savaştığı zaman ona karşı cihad etti denilir.” [2]

İslam şeriatında cihadın manası Allah yolunda can, mal ve dil ile var gücünü
ortaya koymaktır, Allah’ın kelimesini en yüce kılmak için tüm imkânları sarf
etmektir.

İmam el-Buhari  (rahimehullah)’ın Ebu Musa el-Eşari  (radıyallahu anhu)’dan
ihraç ettiği hadiste şöyle demiştir:

لجالررِ ولذِّكل لقَاتي لجالرو غْنَملْمل لقَاتي لجالر ه عليه وسلم فَقَالال صل ِالنَّب َلا لجر اءج
هال بِيلس ف وا فَهلْيالْع ه هةُ الملونَ كَتل قَاتَل نم قَال هال بِيلس ف نفَم انُهى مريل لقَاتي

“Rasulullah  (sallallahu  aleyhi  vesellem)'e  bir  kişi  geldi  ve:  “Kimi  erkekler
ganimet  malı  için  savaşırlar,  kimisi  de  insanlar  arasında  adının  söylenip
övülmesi için savaşırlar, kimisi de yiğitlikteki mevkii derecesi görülsün diye
savaşırlar. Şu halde kim Allah yolunda cihad edendir?” diye sordu. Rasulullah
(sallallahu aleyhi vesellem): “ Her kim Allah'ın kelimesi en yüce olsun
diye savaşırsa, işte o Allah yolundadır” buyurdu.”

Bu hadiste Rasulullah (sallallahu aleyhi vesellem) hem dinde emredilmiş olan
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cihadı tavsif ederek takyid etmiştir ve hem de emredilmiş olmasının gayesini
tasrih etmiştir.

İslam dininin beyan ettiği, emrettiği, itibar ettiği ve kabul ettiği ve gayrini
kabul etmediği cihad, Allah yolunda olan cihaddır. Bu bir. Ve ikinci önemli
husus. Allah yolunda cihadın ana gayesi ve bütün diğer gayelerin kendisine
tabi olduğu gaye, Allah’ın kelimesinin en yüce olmasıdır.

Allah  yolu  İmam  ibni  Cerir  (rahimehullah)’ın  dediği  gibi  “Allah  celle
celeluhu’nun beyan ettiği,  tavzih ettiği  yol,  kullarına teşri  ettiği  dindir”.[3]
Veya Mukatil (rahimehullah)’ın dediği gibi “Allah’a tâattir”. [4]

Şu halde kişinin Allah yolunda olması Allah (azze ve celle)’nin teşri ettiği din
üzere olmasıdır.  Allah (azze ve celle)’nin  tahdid edip Kuran ve Sünnet’te
beyan ettiği sınırları aşmamasıdır. Aksi takdirde Allah yolundan çıkmış olur.

Kişinin Allah (azze ve celle)’ye itaat  altında olması  için her şeyden evvel
nefsinin Allah (azze ve celle)’ya boyun eğmesi için nefsiyle mücadele etmesi
lazımdır.  Bunun  için  İmam  Ahmed  (rahimehullah)’ın  Fedale  bin  Ubeyd
(radıyallahu anhu)’dan tahriç ettiği hadiste Rasulullah (sallallahu aleyhi ve
alihi vesellem) şöyle buyurmuştur:

هال ةطَاع ف هدَ نَفْساهج ندُ ماهجالْم

“Mucahid,  nefsinin  Allah’a  itaat  etmesi  için  cihad  edendir  (var
gücünü ortaya koyandır).”

Nefsiyle mücadele eden kul ve nefsini Allah (azze ve celle)’ye tâate sokan kul
Allah  (azze  ve  celle)’nın  bütün  buyruklarına  boyun  eğmeye  tam  gayret
edecektir ve Onun beyan ettiği yolda Onun emrettiği gibi canıyla, malıyla ve
diliyle itaat etmek için bütün imkânlarını sarf edecektir.

Binaen  aleyh  cihad  fi  sebilillah  (Allah  yolunda  cihad)  tabiri  genel  manasıyla
nefsin Allah (azze ve celle)’ya boyun eğmesi için onunla mücadele etmeye
şamil  olduğu gibi  can,  mal  ve dil  ile  Allah yolunda çaba sarf  etmeye de
şamildir.

Lakin  hususi  manada  cihad  fi  sebilillah’tan  maksud  olan  dinin  ikamesi  için
kâfirlere  karşı  savaşmaktır.  Yani  Şari’nin  örfünde  cihadın  manası  kâfirlere
karşı can ve mal ile savaşmaktır. Cihad lafzının şeri manalardan diğerlerine
hamledilmesi için buna işaret eden karinelerin varlığı şarttır.

İbni Ruşd el-Cedd (rahimehullah) şöyle der: “Allah için kendini yoran herkes
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Onun yolunda cihad edendir.  Lakin mutlak manada Allah yolunda cihadın
manası  ancak şudur:  İslam’a girinceye veya zelil  olarak cizye verene dek
kâfirlere karşı kılıçla savaşmak.” [5]

Bunun için her hangi bir yerde cihad lafzı geçtiği zaman her Müslümanın ve
hatta her kâfirin aklına geldiği ve anladığı mana Allah yolunda can ve mal ile
savaşmaktır. Cihadın faili olan mucahidi de herkes Allah’ın dinini yüceltmek
için ve şeriatın hâkim olması için düşmana karşı canıyla ve malıyla savaşan
Müslüman olarak tarif eder.

İmam ibni Cerir (rahimehullah) şöyle der: “Allah yolunda mucahidler, Allah ve
din  düşmanlarına  karşı  mal  ve  can  ile  bütün  güçlerini  ortaya  koyarak
savaşanlardır.” [6]

Cihad tartışmaları ve şüpheleri de ancak savaş manasındaki cihad hakkında
vaki olmuştur. Yoksa kim nefse karşı mücadelenin farzu ayn mı farzu kifaye
mi  olduğunu tartışmış?  Veya kim infak  için  imamın varlığı  ve  izni  şarttır
demiş? Veya kim İslam’da hakkı konuşmak sadece savunma halinde vardır
demiş?

İlklerden  bugüne  kadar  muhtelif  mezheplere  mensup  olan  bütün  İslam
uleması cihadın şeri manası savaştır demişlerdir ve telif ettikleri kitaplarda
“Cihad kitabı”  altında Allah yolunda savaşın ve savaşçının hükümlerinden
bahsetmişlerdir.

İbnu’l-Humâm  (rahimehullah)  şöyle  der:  “Fukehanın  örfünde  cihad  kâfirlere
karşı  cihaddır.  Bu  da  onları  hak  dine  çağırmak  ve  kabul  etmemeleri
durumunda onlara karşı savaşmaktır.” [7]

El-Haraşi (rahimehullah) şöyle diyor: “Cihad, Müslümanın ahitli olmayan kâfire
karşı Allah’ın kelimesini yüceltmek için savaşmasıdır.” [8]

Ed-Dimyati  (rahimehullah)  şöyle  diyor:  “Cihad,  Allah  yolunda  savaştır.
Mucahede’den  alınmıştır.  O  da  Allah  yolunda  mukateledir.”  [9]

İbni  Hacer  (rahimehullah)  şöyle  der:  “Cihad,  kâfirlerle  savaşta  gayret
göstermektir.”  [10]

El-Buhuti (rahimehullah) şöyle diyor: “Cihad, kâfirlerle savaştır.” [11]

Bugün bazıları ortaya çıkıp “cihad sadece savaştan ibaret değildir” diyorlar.
Sonra savaşmaya kudretli samimi Müslümanları okumaya, davete veya para
kazanmaya yönlendiriyorlar. Bizi de “siz cihadı savaştan ibaret yaptınız” diye
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kötülüyorlar. Sonra da Allah yolunda savaşı ibtal etmek için envai şüpheler
peydahlıyorlar.  Heyhat!  Bizim  cihadı  savaşla  hasrettiğimizi  nereden
çıkarıyorlar? Bilakis kendileri böyle yaptıkları için biz cihaddan bahsettiğimiz
zaman hemen savaş hakkında envai  şüpheler  üretiyorlar.  Biz  bu hallerini
garipsemiyoruz.  Çünkü  sadece  Müslümanlar  değil  bütün  insanlar  cihad
denildiği zaman Allah yolunda savaşı anlıyorlar. Ama ne oluyor bu sefihlere ki,
kendi hallerini dahi göremiyorlar?

Evet! Cihad mefhumu İslam şeriatında yukarıda ve birçok başka yerde yazılı
ve  sesli  izah  etmeye  çalıştığım  gibi  nefisle  mücadeleye,  canla  mücadeleye,
malla  mücadeleye  ve  dille  mücadeleye  şamildir.  Fakat  Şari’nin  örfünde
manası Allah yolunda savaştır. Durum böyle olduğu için herkes cihad denildiği
zaman her manadan evvel bu kelimeye savaş manasını yükler.

Ayrıca şunu da hatırlatalım. Allah yolunda savaş zorunlu olarak Allah yolunda
cihadın bütün diğer kısımlarına da şamildir. Lakin aksi durum zorunlu değildir.
Yani  Allah yolunda savaşa çıkan bir  Müslüman evvela nefsinin bu zor  ve
meşakkatli emre boyun eğmesi için onunla mücadele etme zorundadır. Sonra
onu bu kararından vazgeçirmeye çalışan yakınlarına ve çevresine karşı diliyle
mücadele etme zorundadır. Sonra Allah yolunda savaşçılara ilhak edebilmek
ve savaşa salih olabilmek için malıyla mücadele etme zorundadır. Dolayısıyla
Allah yolunda savaşan, Allah yolunda nefsiyle, canıyla, malıyla ve diliyle cihad
edendir. Bu cihetten de bakıldığı zaman “Allah yolunda savaş” manasının her
yönüyle “Allah yolunda cihad” manasına mutabık olduğunu görürüz.

Hâsılı  kelam, “Cihad Müdafaası”  derken kast ettiğimiz izah ettiğim surette
Allah yolunda savaş müdafaasıdır.

Zaten  Allah  (subhanehu  ve  teâlâ)’nın  hitabı  aslında  bu  tartışmaya  hiçbir
mahal bırakmıyor. Zira bizzat savaşı emretmektedir. Şöyle buyuruyor:

وها وىواْ شَيبن تُحا سعو مَّل رخَي وها وىواْ شَيهرَن تا سعو مَّل هرك وهو تَالالْق ملَيع بتك
شَر لَّم واله يعلَم وانتُم لا تَعلَمونَ

“Savaş,  hoşunuza  gitmediği  halde  size  farz  kılındı.  Olur  ki
hoşlanmadığınız bir şey sizin için hayırdır. Ve sevdiğiniz bir şey sizin
için şerdir. Allah bilir, siz bilmezsiniz.” (el-Bakara 216)

الَم تَر الَ الَّذِين قيل لَهم كفُّواْ ايدِيم واقيمواْ الصلاةَ وآتُواْ الزكاةَ فَلَما كتب علَيهِم الْقتَال اذَا
فَرِيق منْهم يخْشَونَ النَّاس كخَشْية اله او اشَدَّ خَشْيةً وقَالُواْ ربنَا لم كتَبت علَينَا الْقتَال لَولا اخَّرتَنَا

يلاونَ فَتتُظْلَم لاو َاتَّق نمّل رةُ خَيرالآخو يلا قَلتَاعُ الدَّنْيم قَرِيبٍ قُل لجا َلا
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“Kendilerine “Ellerinizi (savaştan) çekin, namazı kılın, zekâtı verin”
denilenleri görmedin mi? Üzerlerine savaş yazılınca hemen içlerinden
bir kısmı insanlardan, Allah'tan korkar gibi, hatta daha çok korkarlar
ve “Rabbimiz! Niçin bize savaşı yazdın? Ne olurdu bize azıcık bir
müddet daha tanımış olsaydın” derler. Onlara de ki: "Dünya zevki ne
de olsa azdır, ahiret, takva sahibi için daha hayırlıdır ve size kıl kadar
dahi zulüm edilmez.” (en-Nisa 77)

يا ايها النَّبِ حرِضِ الْمومنين علَ الْقتَالِ

“Ey nebi! Muminleri savaşa teşvik et” (el-Enfal 65)

ينتَّقالْم عم هنَّ الواْ الَماعلْظَةً وغ ميجِدُواْ فلْيفَّارِ وْال نم مَلُوني لُواْ الَّذِيننُواْ قَاتآم ا الَّذِينهيا اي

“Ey  iman  edenler!  Kâfirlerden  size  yakın  olanlarla  savaşın.  Onlar
sizde bir şiddet bulsunlar. Bilin ki Allah muhakkak ki muttakilerle
beraberdir.” (et-Tevbe 123)

يرصلُونَ بمعا يبِم هنَّ الاْ فَاونِ انتَهه فَال لُّهك ونَ الدِّينيتْنَةٌ وونَ فَت لا َّتح ملُوهقَاتو

“Fitne kalkıncaya ve din bütünüyle yalnız Allah’ın oluncaya kadar
onlarla  savaşın.  Eğer  vazgeçerlerse  muhakkak  Allah  yaptıklarını
görmektedir.” (el-Enfal 39)

ينمالظَّال َلع لاانَ ادْوع واْ فَلانِ انتَهفَا هل ونَ الدِّينيتْنَةٌ وونَ فَت لا َّتح ملُوهقَاتو

“Fitne  kalkıncaya  ve  din  yalnız  Allah’ın  oluncaya  kadar  onlarla
savaşın. Eğer vazgeçerlerse artık zalimlerden başkasına düşmanlık
yoktur.” (el-Bakara 193)

دِينُونَ دِيني لاو ولُهسرو هال مرا حونَ مِمرحي لارِ والآخ موبِالْي لاو هنُونَ بِالموي لا لُواْ الَّذِينقَات
الْحق من الَّذِين اوتُواْ الْتَاب حتَّ يعطُواْ الْجِزيةَ عن يدٍ وهم صاغرونَ

“Kendilerine kitap verilmiş olanlardan ne Allah’a, ne ahiret gününe
iman  etmeyenler,  Allah’ın  ve  Rasulünün  haram  kıldığını  haram
saymayanlar ve hak dini din edinmeyenlere, alçalmış oldukları halde
kendi elleriyle cizye verinceye kadar savaşınız." (et-Tevbe 29)

قحا هفَال منَهتَخْشَوا ةرم لوا موكدَوم بهولِ وسالر اجخْرواْ بِامهو مانَهميثُواْ اَّا نملُونَ قَوتُقَات لاا
دُورشْفِ صيو هِملَيع مكرنصيو مخْزِهيو مدِييبِا هال مهذِّبعي ملُوهقَات .يننمونتُم من كا هن تَخْشَوا

قَوم مومنين. ويذْهب غَيظَ قُلُوبِهِم ويتُوب اله علَ من يشَاء واله عليم حيم. ام حسبتُم ان تُتْركواْ
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هالةً ويجلو يننموالْم لاو هولسر لاو هونِ الن دذُواْ متَّخي لَمو مندُواْ ماهج الَّذِين هال لَمعا يلَمو
خَبِير بِما تَعملُونَ

“Yeminlerini bozan, Rasulü yurdundan çıkarmaya azmeden ve üstelik
ilk önce size saldırmaya başlayanlara karşı savaşmaz mısınız? Yoksa
onlardan korkuyor musunuz? Eğer mümin iseniz her şeyden önce
Allah'tan  korkmalısınız.  Onlarla  savaşın  ki  Allah,  sizin  ellerinizle
onları  azaplandırsın.  Onları  rezil  ve  rüsvay  etsin.  Nusretiyle  sizi
onlara muzaffer kılsın. Ve mumin bir kavmin yüreklerine şifa versin.
Ve kalplerindeki öfkeyi gidersin. Allah dilediğine tevbe nasib eder.
Allah  alîm ve  hakîmdir.  Yoksa  siz  Allah  içinizden  cihad  edenleri,
Allah’tan,  Rasulünden  ve  muminlerden  başkasını  dost  ve  sırdaş
edinmeyenleri  ayırd  etmeksizin  bırakılıverileceğinizi  mi  sandınız?
Allah yaptıklarınızdan haberdardır.” (et-Tevbe 13-16)

وما لَم لا تُقَاتلُونَ ف سبِيل اله والْمستَضعفين من الرِجالِ والنّساء والْوِلْدَانِ الَّذِين يقُولُونَ ربنَا
ا. الَّذِينيرن لَّدُنكَ نَصل لَّنَا معاجا ويلن لَّدُنكَ ول لَّنَا معاجا ولُهها مالظَّال ةيالْقَر ذِهه ننَا مخْرِجا
آمنُواْ يقَاتلُونَ ف سبِيل اله والَّذِين كفَرواْ يقَاتلُونَ ف سبِيل الطَّاغُوتِ فَقَاتلُواْ اولياء الشَّيطَانِ انَّ

كيدَ الشَّيطَانِ كانَ ضعيفًا

“Size ne oluyor ki Allah yolunda ve “Rabbimiz bizi halkı zalim olan şu
şehirden çıkar,  katından bize bir  sahip gönder,  katından bize bir
yardımcı  gönder”  diyen  mustazaf  erkekler,  kadınlar  ve  çocuklar
uğrunda savaşmıyorsunuz? İman edenler Allah yolunda savaşırlar.
Kâfir olanlarda tağut yolunda savaşırlar. O halde şeytanın velileri ile
savaşın. Şüphesiz şeytanın hilesi zayıftır." (en-Nisa 75,76)

Nebiler  (aleyhimussalatu  vesselam)  ve  onlarla  beraber  olanlar  için  şöyle
buyuruyor:

وكايِن من نَّبِ قَاتَل معه رِبِيونَ كثير فَما وهنُواْ لما اصابهم ف سبِيل اله وما ضعفُواْ وما
ابِرِينالص بحي هالانُواْ وَتاس

“Kendileriyle birlikte birçok rabbanilerin savaştığı nice nebiler gelip
geçmiştir.  Fakat  Allah  yolunda  başlarına  gelenlerden  dolayı
gevşemediler,  zaafa  uğramadılar.  Boyun  da  eğmediler.  Allah
sabredenleri  sever.”  (Al-i  İmran  146)

Ve kalpleri hasta olanlar için de şöyle buyuruyor:
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ف الَّذِين تيار تَالا الْقيهف رذُكةٌ ومحةٌ مورس نزِلَتذَا اةٌ فَاورس ِلَتلا نُزنُوا لَوآم الَّذِين قُوليو
قُلُوبِهِم مرض ينظُرونَ الَيكَ نَظَر الْمغْش علَيه من الْموتِ فَاولَ لَهم. طَاعةٌ وقَول معروف فَاذَا

ما لَّهرانَ خَيَل هدَقُوا الص فَلَو رمالا مزع

“İman edenler “Keşke (cihad) hakkında bir sure indirilse” derlerdi.
Ama hükmü açık bir sure indirilip de, içerisinde savaş zikredilince
kalplerinde hastalık olanların ölüm korkusuyla baygınlık geçiren bir
kimsenin bakışı gibi sana baktığını görürsün. O, onlar için daha iyidir.
İtaat edip güzel söz söylemeliydiler. Ama iş kesinleşince, eğer onlar,
Allah’a karşı sadakat gösterselerdi, bu elbet onlar için daha hayırlı
olurdu.” (Muhammed 20,21)

وما اصابم يوم الْتَقَ الْجمعانِ فَبِاذْنِ اله وليعلَم الْمومنين. ولْيعلَم الَّذِين نَافَقُواْ وقيل لَهم تَعالَواْ
قَاتلُواْ ف سبِيل اله اوِ ادفَعواْ قَالُواْ لَو نَعلَم قتَالا لاتَّبعنَاكم هم للْفْرِ يومئذٍ اقْرب منْهم للايمانِ
دُواْ لَوقَعو هِمانخْوقَالُواْ لا ونَ. الَّذِينتُما يبِم لَمعا هالو قُلُوبِهِم ف سا لَيهِم ماهفْوقُولُونَ بِاي

ينادِقص نتُمن كا توالْم منفُسا نوا عورفَاد لُوا قُلا قُتونَا مطَاعا

“İki ordunun karşılaştığı günde başınıza gelen musibet de Allah’ın
izniyleydi ve muminleri  ayırd etmek içindi.  Ve hem de münafıklık
yapanları  ortaya  çıkarmak  içindi.  Onlara  “Geliniz,  Allah  yolunda
savaşınız veya (hiç olmazsa) savunmaya geçiniz” denilmişti. Onlar
ise  “Biz  savaşmasını  (veya  savaş  olacağını)  bilseydik  arkanızdan
gelirdik”  demişlerdi.  Onlar,  o  gün,  imandan çok küfre  yakındılar.
Kalplerinde  olmayanı  ağızlarıyla  söylüyorlardı.  Allah  onların
gizlediklerini çok iyi bilendir. Kendileri oturup kardeşleri için “Eğer
bize  uysalardı  öldürülmezlerdi”  dediler.  Onlara  de  ki:  “Eğer
iddianızda doğru iseniz, kendinizden ölümü geri çevirin”.” (Al-i İmran
166-168)

İşte Allah (celle ve ala)’nın bizzat savaşı emrettiği ayeti kerimelerden bazısı
bunlardır. Bütün bu ayetleri ve diğer ayetleri ve savaşla alakalı varit olmuş
hadisleri yok sayıp veya tahrif edip cihadı, nefis terbiyesiyle, davetle ve mâli
hayır  işleriyle  sınırlandıranlar  hüsrandalar.  Allah  yolundan  çıkmış,  nefis  ve
hevalarının yollarına girmişlerdir.  Müslümanların yolunu terk etmişlerdir ve
bilerek veya bilmeyerek Allah düşmanlarının peşine takılmışlardır.

Yeryüzünün ve bütün insanlığın zulüm ve fesattan azad olması için, İslam
şeriatının tek hâkim olması için ve Müslümanın hür ve aziz olması için Allah’ın
emrettiği yol Allah yolunda savaştır.
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بغْلو يا قْتَلفَي هال بِيلس ف لقَاتن يمو ةرا بِالآخاةَ الدُّنْييونَ الْحشْري الَّذِين هال بِيلس ف لقَاتفَلْي
فَسوف نُوتيه اجرا عظيما

“Artık dünya hayatı karşılığında ahireti satın alanlar Allah yolunda
savaşsınlar.  Kim Allah yolunda savaşıp da öldürülürse veya galip
gelirse, ona pek büyük bir mükâfat vereceğiz.” (en-Nisa 74)
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